Cirurgides e mercadores nas dinamicas

do comércio atlantico de escravos

(séculos XVIII e XIX)

Maria Cristina Cortez Wissenbach'

Ao longo dos séculos XVIII e XIX, em meio aos diversos personagens histéricos
que se movimentam pelo mundo atlantico, destaca-se a figura social dos cirurgioes e dos
oraticos da medicina. Nas viagens realizadas entre as sociedades do Novo Mundo e as
costas da Africa, na escolha e na comercializagiao das pegas escravas, no trato dos grupos
de trabalhadores cativos, sio eles portaclores de um saber sobre a natureza e o trata-
mento das doengas, adquirido no exercicio de suas fung¢oes variadas. Nos seus relatos e
particularmente nos tratados de medicina pratica de sua autoria, encontram-se descritas
de<de moléstias até entdo desconhecidas, a receitas com produtos da farmacopéia nativa,
Sem como procc&imentoa terapéuticos ensinados por antigos moradores da terra. Tendo
como foco as trajetorias de cirurgides com perltis e formacoes relativamente distintos, e
2. diferentes nacionalidades, o objetivo do presente artigo é o de refletir, nas dimensaes

" L mundo atlantico sobretudo do século XVIII, sobre as inter-relagaes histéricas entre
<her médico e questdes relativas ao trato e ao comércio de escravos e indicar a possibili-
22de de elaboracao de conhecimentos associados as dinamicas da escravidao.

A base documental da discussao remete-se a multiplicidade de experiéncias abor-
dadas. Um primeiro conjunto conflui a procluq:éo tratadista de fisicos e cirurgides luso-

Leasileiros, dos finais do século XVII as primeiras décadas do XIX, a partir do qual ¢
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possivel historiar nao sé os quadros das doengas que marcaram a sociedade brasileira
dos primeiros séculos de colonizagio, destacando as que atingiam os escravos, como
também perceber as particularidades e inflexaes que conhecimentos e praticas médicas
aclquiriram no universo colonial. O pressuposto da reflexio sobre esta pr()clug:s‘m, com-
partinlaclo pela his’coriograﬁa mais recente sobre o tema, ¢ de que o contato com novos
contextos mérbidos, numa realidade marcada pe]a presencga de gran&es contingentes
cativos, pela caréncia de proclutos metrc)politanos e de fisicos gracluaclos, flexibilizou as
agdes dos profissionais das artes curativas, o]:riganclo—os a constituir novos receituarios
em que se mesclavam as experiéncias dos diversos agentes presentes nas Américas.”
Com isso, formulou-se um saber médico e principalmente terapéutico peculiarmenlze
colonial que, direta ou indiretamente, expressou o contexto multiétnico das sociedades
do Novo Mundo.

Além disso, considera-se que tais questdes devam ser interpretadas no circuito de
produtos, gentes e idéias, caracteristico da dinamica do comércio transatlantico e do
processo de encontros culturais gue marcaram a histéria das relaq:ées entre os diferentes
povos, a partir dos séculos XV e XVI e da expansio maritima européia. Especificamente,
no intenso movimento do trafico negreiro, acompanhando pari passu os contatos entre
agentes europeus e americanos, mercadores, tripulantes e as sociedades africanas, foram
veiculadas trocas de tradigées, de proclutos medicinais e de terapéuticas, muitas vezes,
como elemento imprescinclivel a sobrevivéncia dos homens brancos nas areas de contato
e de colonizagdo.? Assim, perfazendo um segunclo conjunto documental, relatérios de

administradores dos enclaves europeus nas costas ocidentais e orientais da A{'rica, re-

2 Especialmente, Marcia Moisés Ribeiro. A ciéncia dos trépicos — a arte médica no Brasil do século XVIII.
Sio Paulo: Hucitec, 1997, Também no sentido que vem tomando as novas proc].ug:ﬁes sobre a histéria
das clocn;:as, das praticas terapéubicas ¢ as {iguras sociais a elas relacionadas e das diversas tradigﬁes
que se encontram no Btasil, ver: Vera Rugina Beltrao Marques. Do espefcicnfa da natureza a natureza
do espctécufo — boticdrios no Brasil setecentista. Tese de doutorado em Histéria defendida na Univer-
sidade Estadual de Campinas, Campinas, 1998; Tania Salgado Pimenta. Artes de curar — um estudo
a partir dos documentos da Fisicatura-mor no Brasil do comeco do século XIX. Dissertagio de mestrado
em Historia apresentada a Universidade Estadual de Campinas, Campinas, 1997; Gabriela dos Reis
Sampaio. Nas trincheivas da cura. As a’:ferenfes medicinas no Rio de Janeiro Imperial. Campinas: Editora
da Unican‘lpr"Cecu]t, 2001. E, mais recentemente, a coletanea urganizacla por Sic{ney CI‘IE}.“‘IOU}], Vera
Regina Beltrao, Gabriela dos Reis Sampaio ¢ Carlos Roberto Galvao Sobrinho. Artes e oficios de curar
1o Brasil. Campinas: Editora da Unicamp, 2003.

3 A circulagao das plant‘as medicinais estabelece novos Iagos entre a Europa ocidental e a América
espanhola. Qutros saberes ¢ outras plantas cl-mgar_am em Lisboa vindos das terras da Asia. Em
1563, Garcia d Orta publicou em Goa a sua obra mestra. Colsquios dos simples e drogas he cousas
medicinais da India. O texto se difunde rapi&amentc em Castela. Quatro anos c].cpois, em 1567,
Charles de | 'Ecluse publica uma versio do texto de Garcia d"Orta nas imprensas ﬂamcngas, acom-

anhada pelo texto da obra do médico sevilhano Nicolas Monardes [...]" Serge Gruzinski. “Os
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latos de viagens transocednicas e expecligées ao interior ajudam a elucidar a dimensio
atlantica do tema.

A contextualizacio do conhecimento e das praticas médicas nos quaclros da época,
interseccionados ao colonialismo, & escravidio e ao trafico, direciona a analise para a
compreensao histérica do tema, afastando-a dos modelos interpretativos veiculados pe-
las producaes mais tradicionais da histéria da medicina e das doengas no Brasil. Rompe-
se, de um lado, com as visdes que &csquali['icaram a medicina colonial tanto por sua
vinculag-io a medicina ibérica quanto pelas comparagdes, nem sempre lisonjeiras, com o
saber pxopagado a partir das escolas médicas de Ec].im};urgo ede I\/ion}:na:]]ifer.‘L Relativiza-
se; de outro, a busca insistente das origens das cloengas e a tendéncia de se imputar a
responsabilidade africana na disseminagio de grande parte das moléstias que atingiam a
sociedade colonial e i1nperial.5 Entende-se tal formulagao em sua acepgao icleo]égica e
racialista, e como tal ja veiculada nas primeiras décadas do século XIX, como por exem-
plo, no trabalho de estatistica médica feita por Prancisco Xavier Sigaud, denominado
Du climat et des maladies du Brésil, de 1844.°

Apesar de se lidar com temas e com uma bibliografia especializada, tanto no que
diz respeito a histéria da medicina quanto aos estudos que investigam os impactos das
cloengas no trafico e na colanizagéo, o vinculo que se propde ¢ com a histéria social.
Partindo da revisao de alguns dos postulaclos das produgées sobre as artes médicas na co-
lonia, considera-se que questdes mérbidas, trocas de elementos patogénicos, bem como
de terapéuticas e concepgdes de cluengas, constituem porta de entrada para esclarecer

dinamicas caracteristicas de sociedades marcadas pela escravidao.

I

Na América Portuguesa, da primeira metade do século XVIII, destacam-se os tes-
temunhos deixados por autores de obras de medicina pratica; entre elas, o Erario mineral
em doze tratados, de Luis Gomes Ferreira, relativo a experiéncia que este cirurgido portu-
sués teve na assisténcia as popu}agﬁes das Minas Gerais.” Publicado em 1735, embora

seja um texto médico por exceléncia, tematizado em torno de doencas e terapéuticas e

mundos misturados da monarquia catslica e outras connected histories”. Topési, 2, margo de

2001, p. 184.
[yeurgo Santos Filho. Histdria geral da medicina brasileira. 2 vols. Sao Paulo: Hucitec/Edusp, 1977.
Qctavio de Freitas. Doercas africanas no Biasil. Sao Paulo: Companl'lia Editora Nacional, 1935.

H=

th

6 J.EX. Sigaud. Du chmat et des maladies du Brésil ou Statistique médicale de cet empire. Paris: Chez
Fortin/Masson et Cie Librs, 184:4.

Luis Gomes Ferreira. Erdrio Mineral em doze tratados (1735). Reedigao organizada por Jinia Fer-

L]

reira Furtado. Belo Horizonte/Rio de Janeiro: Fundacio Jodo Pinheiro/Fundagao Casa Qswaldo
Cruz, 2002 (Colegio Mineriana. Série Classicos). As interpretagdes aqui realizadas fazem parte
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arrania&o na seqiiéncia de o]:aervagﬁes clinicas de casos, apresenta-se como um retrato
contundente da sociedade da época e como exemplo das trajetorias dos cirurgides no
mundo colonial

A comegar pelos percursos tomados pe]o autor: vindo de uma £ormaqéo pratica
nos hospitais do reino, Gomes Ferreira inicia sua carreira como cirurgido embarca-
dico, realizando viagens entre Portugal, as ilhas atlanticas e os portos brasileiros. Nas
primeiras décadas do surto minerador, atraido da mesma forma que uma multidao de
conterraneos pelas promessas de enriquecimento facil, acaba por se fixar na regido das
minas, envolvido em atividades relativas a extracio do ouro, na comercializacao de pro-
dutos e no desempenho de funcées como cirurgido. Em razdo disso, circula com grande
desenvoltura pelas aglomeragées que entio se formavam, como também pelos diversos
estratos sociais pois, diante das profundas caréncias da populagio mineira, assistia in-
rlistini:amente desde potentacios locais auma multirléo l:le trahanlaclores escravos e livres,
africanos e crioulos.

Com isso, o extenso tratado de medicina pratica de sua autoria, destinado ao uso
doméstico de populagdes mal assistidas, revela as multiplas injungées que ocorriam nos
quadros deste extrato do mundo col(mial, informando nao s6 sobre o complexo mosaico
de doengas que se fazia presente entre as populagses recém—chegaclas — e provenientes
de contextos morbidos clistintos, no dizer da epfc}emiologia histérica’ —, como sobre
proceclimeutos terapéuticos em que vinham misturadas sem nenhum constrangimento,

trafligées de diversas origens.

de um dos estudos introdutérios feitos para esta rcc(ligéio: Maria Cristina C. Wissenbach. “‘Gomes
Ferreira e os simplices da terra — experiéncias sociais dos cirurgides no Brasil colonia”

8 Um dos primeiros autores a utilizar a obra como fonte para o estudo da sociedade da mineragao foi
Charles Boxer, em A idade de ouro do Brasil — dores de crescimento de uma sociedade colonial. Tradugao.
2. ed. Sio Paulo: Con:tpanllia Editora Nacional, 1969. Em outro trabalho, Boxer considera-a
exemplar: Idem. “Some Reflections on the Historiography of Colonial Brazil, 1950-1970" In:
Dauril Alden (ed.) Colonial roots of modern Brazil — Papers of the Newberry Library Conference. Berke-
ley: University of California Press, 1973.

9 Sobre a questio ver os trabalhos de Pi’:ilip Curtin, entre outros: 'Epfa’cmiofogy and the Slave
Trade”. Political Science Quartel'ry, 83 (2), 1968; K. Kipie. The Caribbean Slave: a Bfofagfm-" His-
tory. Cam])ridge”_.om:lona"Ncw York: Cambridge University Press, 1981; R.P. Coelho ¢ Robert
A. McGuire. “African and European Bound Labor in the British New World - the Biological
Consequences of Economic Choices” T!’:efounml"o}{Ecw!omfc History, 57 (1), 1997; Alan Bewell.
“Introduction”. In: Medicine and the West Indian Shwe Trade. London: Piclzering & Chatto, 1999
(Col. Slavery, Abolition and Emancipation: Writings in the British Romantic Period). Especifi-
camente sobre a relagio entre determinadas doengas e o trifico de escravos para o Brasil, Dauril
Alden e Joseph Miller. “Out of Africa: The Slave Trade and the Transmission of Smallpox to
Brazil, 1560-1831" founm! offua‘erah:cipﬂ-‘nmy History, Cam]:-ri(_[ge, XVIII (2), 1987.
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De sua formagao no reino, Gomes Ferreira traz indicado o quadro amplo de refe-
réncias académicas: desde mengdes aos tratados médicos da Antigﬁiclade Classica e aos
expoentes da medicina arabe (Hipéerates, Galeano, Avicena, Egineta), passando a0s mes-
tres portugueses (Amato Lusitano, Zacuto Lusitano, Antonio da Cruz, Antonio Ferreira
e principalmente Jodo Curvo Seme(lo). Além destes, prevalecem em sua obra, outros re-
ferenciais. Em seus complexos receitudrios juntam-se simpatias e produtos estercodrios,
ensinados pela medicina popular ibérica, as ervas da tradigao indigena, recolhidas pelos
sertanejos paulistas. A estes, acompanham ainda os pr()(lutos quimicos da farmacopéia
metropolitana, ensinamentos advindos das receitas secretas compiladas pelos jesuitas
nos colégios de Macau, Goa, Angola e na Bahia,'’ como também as indicagoes de pra-
fcos da medicina “ha muito estabelecidos nestes climas”, além dos conselhos de simples
comedeiras. Tradicoes variadissimas cuja origem o autor faz questao de nomear.

A leitura da obra setecentista de Gomes Ferreira sugere con{'igurag:&es signi{'icativas
do conhecimento e da prética médica, evidenciando a pertinéncia em se investigar os
exos histéricos com dinamicas mais amplas. Acima de tudo, indica que a tinica maneira
&= se vencer os preceitos depreciativos que cercaram a avaliagdo de sua obra, e de forma
mais geral as interpretagdes sobre a matéria médica colonial, ¢ a de destacar aquilo que
zoresentavam de original a flexibilidade em apreender e colocar em uso receitudrios, te-
==péuticas e concepgdes de doenga de diferentes origens no trato das moléstias do mundo
solonial. Neste sentido ¢ que se pode considerar o conhecimento médico e terapéutico
somo resultante de um processo cultural similar a tantas outras mani{estagbes davida na
—olénia. Neste estariam presentes concepgdes de doengas e de cura das tradigses ibéricas
‘zcademicas e da medicina popular), reelaboradas e transformadas pelas experiéncias vi-
vidas no mundo colonia], no encontro de elementos de outras procecléncias, sustentanclo
=ma pratica em que ainda ndo estavam estabelecidas as cisdes e a fronteira rigida entre a
ciéncia médica e o saber popular.

Da interpretagao de obras similares ao Erdrio Mineral foi possivel perceber que a
flexibilidade que seu autor apresentava era, sendo a regra geral, bastante usual na prati-
ca médica da época especialmente quanclo orientada aos p}antéis escravos e aos setores

pobres e remediados da sociedade." Na leitura de outros tratados préticos, verificou-se

10 Sobre a rica farmacopéia jesuitica nas dinamicas do ultramar portugués, especialmente na circu-
|a-;e‘m das colegaes de receitas dos colégios, ver: Serafim Leite. Artes e oﬁcr'us dos jesuitas no Brasil

(1540-1700). Lisboa/Rio de Janeiro: Brotéria/Livros de Portugal, 1953, pp. 84-97.

11 Refiro-me especificamente as indicagdes de tratados realizados entre os finais do século XVIL e os
finais do século XVIIL. Entre outros, é possivel citar os de Migucl Dias Pimenta, Simao Pinheiro
Morio e Joio Ferreira da Rosa, reeditados em: Mordo, Rosa & Pimenta. Noticia dos trés primeiros
livros em verndculo sobre @ medicina no Brasil, Recife: Arquivo Publico de Pernambuco, 1956, Tam-
bém as obras de Jodo Cardoso de Miranda, especialmente: Relagdo cirurgica, e medica, na qual se

trata, e declara especiabmente hum novo methodo para curar a infecgdo escorbitica. Lishoa: Oficina de

285



LAUrA DE MELLO E SouzA * JUNIA FERREIRA FURTADO * MARIA FERNANDA BICALHO (ORGS.)

que para o tratamento de doengas como a variola, a corrupgao, as 'Ee]:u'es, os vermes da
Guiné, as boubas e as disenterias, os fisicos, cirurgides e boticarios deveriam estar aten-
tos aos medicamentos locais recolhidos dos ensinamentos transmitidos pelos colonos
mais antigos, em seu contato com as coisas do sertao. Como taml‘)ém, prestar atencdo
aos receitudrios que eram veiculados nos trajetos ocedanicos entre Afticae Brasil, a bordo
dos negreiros e provenientes, muitas vezes, de uma antiga experiéncia portuguesa nos
territérios africanos do ultramar, nos encontros com as sociedades autéctones.

Descrevendo a etiologia e a natureza das doengas, os autores coloniais mostram-nas
prmcundamente apegaclas a fisionomia étnica da popu]agi‘m. Encontram-se explicitadas
as moléstias préprias aos hrancos, aos grupos incligenas ¢ as que atacavam com maior
incidéncia os mamelucos e os africanos e, entre os tltimos, as particulari&acles mérbidas
dos negros minas e dos congos-angofas. Apreencle-—se também nestes textos a observar suas
imuniclacles, das quais a mais signiﬁca’civa é com relaqﬁc) 3 febre amare]a, ou a Evr'cfm, da
qual se livravam negros e mesclados. Por sua vez, associagdes étnicas e gcogra‘.[-icas davam
nomes populares as doencas e mapeavam proce&éucias e caracteristicas: o mal dos pau-
listas (o papo), comum também entre as pnpulagﬁes in(ligenas; os bichos ou os vermes da
Guiné e o mal do Brasil ou de Sao Tomé (ou, a corrupgdo do bicho). Além clisso, indicavam as
moléstias mais comuns encontradas no litoral, no sertdo e nas zonas ribeirinhas e nestas
tltimas, sobretudo as carneiradas, febres intermitentes que grassavam na Africa e no Bra-
sil, suplicio dos homens brancos na sua ac.laptas;iu aos climas tropical e inl:ertropical.

Dessa maneira, se os historiadores contemporaneos, especialmenle os de lingua
inglesa, falam do impacto devastador das doengas do Velho Mundo sobre as pmpulag‘(‘ies
indigenaa e da colonizag¢ao como um mel‘iiﬂg- pot em que se mesclaram quac].ros mérbidos
diferenciados, a fisionomia multifacetada da sociedade brasileira do século XVIII, a luz
de sua morbidez, revelava-se nestes termos exemplar.

Um dos tragos significativos dos tratados setecentistas produzidos a partir da expe-
riéncia na América Portuguesa é o fato de seus autores serem, em geral, homens vincula-
dos aos negdcios da colénia. Acompanllamlo o fluxo de migragdes em direcao a América,
muitos eram provenientes de estratos remediados da sociedade metropolitana, alguns

cristios-novos perseguidos pelos tribunais da Inquisi¢ao,'? mas quase todos vindos em

Manm:l Soares, 1741. Entre os textos n:ios Firlais du séu‘uiu XVIII: jusé Antonio Mendes. Governe
dos mineiros mui necessario para os que vivem distantes de professores... Lishoa: Oficina de Antonio
Ru:lrigues Gallardo, 1770. A {'igura deste cirurgiao foi analizada por Marcia Moisés Ribeiro, no
recente artigo: “Nem nobre, nem mecanico: a trajetéria social de um cirurgido na América Portu-
guesa do século XVIII". Ahmanack Braziliense, 2, novembro de 2008, disponivel em: <htip://www.

almanack,usp,l:r>.

12 Sobre as relagdes entre cristios-novos, a Inquisigo e a pratica da medicina por fisicos e cirurgides
na América Portuguesa, ver: Bella Herson. Cristdos-novos e seus descendentes na medicina brasileira

(1500/1850). Sao Paulo: E:lusp, 1996.
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busca de fortuna. Uma vez estabelecidos, transformavam-se em senhores de engenho,
comerciantes abastados ou mascates, donos de lavras nas 4reas de ocupagao do litoral ou
do interior. Com isso, o exercicio das funcdes ligadas a satide aparece, muitas vezes, de
forma circunstancial, relacionado a outras atividades, possivelmente como imposigao de
uma sociedade carente que demandava seus servigos.

E este o caso de Luis Gomes Ferreira, como ja vimos, e também o do cirurgido Jodo
Cardoso de Miranda, portugués, traficante de escravos em Salvador, dono de navios que
faziam o comércio com a costa da Mina na primeira metade do século XVIIL' Figura
polémica, membro, juntamente com Matheus Saraiva, da Academia Portopolitana dos
Imitadores da Natureza,'* envolvia-se em disputas freqiientes com as autoridades da
.\leh'épole, representanrio por vezes os interesses dos mercadores baianos que realizavam
o comércio com a costa africana e por outras, a defesa das prerrogativas dos cirurgises
em seus direitos de praticarem as artes médicas.'® Em seus opisculos procurava divulgar
remédios especi{'icos contra o escor]auto, em receitas que circularam entre os manuais de
medicina doméstica, nas colecoes compiladas pelos jesuitas e largamente utilizadas no
Rio de Janeiro, em Recife e Salvador, em Angola e na costa da Mina. Também o cirurgiao
.\ﬁguel Dias Pimenta, autor dos finais do século XVII, aliava interesses mercantis e artes
médicas a amplos deslocamentos: ora andava em caravanas de tropeiros, adquirindo coi-
sas para despachar nas frotas, ora comprando e vendendo negros, porque, como afirma

om comentaclor l:].e sua 0131'3,

13 Joao Cardoso de Miranda. Relagdo cirurgica, e medica..., Op. cit. Segum:lo Augusto da Silva Car-
valho, documentos levantados nos arquivos de Lishoa comprovam a relagio do cirurgido com o
coméreio de escravos e seus conflitos com as autoridades metropolitanas em torno de quesloes
relativas ao trafico: em 1758, a Mesa de Inspegio de Salvador indeferiu a viagem das galeras
N.2 812 da Penha da Franga e Boa Hora, de sua propriedade, por irregularidades no escambo de
escravos. Ct. Augusto da Silva Car\rallm (org.} “Nota introdutéria”. Reimpressao de Ioéo Cardoso
de Miranda. Prodigiosa lagoa descuberta nas Congonhas das Minas de Sabara... Lishoa: Officina de
Miguel Manescal da Costa, 1749, p. XVI. Sobre o choque entre os interesses metropolitanos e os
dos mercadores baianos, ver: Pierre Verger, Fluxo refluxo do trfico de escravos entre o Golfo do Benin
2 a Bahia de Todos os Santos dos séculos XVII a XIX. Traclugao. 2. ed. Sao Paulo: Ed. Corrupio.
1987, p. 11 e seguintes.

1L Cf. Augusto da Silva Carvalho. Histéria das sociedades médicas portuguesas. Coimbra: Imprensa da
Univcrsida&e; 1928, p. 95. Em 1749, sua atuagio dava-se, nesta academia, junto a outros dois
profissionais que atendiam na colania: José Xavier Tovar, de Pernambuco e Matheus Saraiva, fisico
do Rio de Janeiro, membro também da Academia dos Felizes, de 1736. Sobre a presenga das
fisicos e cirurgides nas academias: Lycurgo Santos Filho. Histéria gem} da medicina brasileira, Op.
it vol. 1, pp. 360-1.

5 Sobre as qucl'elas entre o cirurgido e as autoridades médicas do reino e da colonia, acerca de seus

(S

preparaclos, ver: Vera Regina Beltrao Margues. Do espetécul’o da natureza a natureza do espctécufa, espe-

cialmente o Capil:ulo “Medicamentos de segre:l.o — a natureza do espe‘réculo", Op. cit., pp. 182-213.
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hé sinais de que, gracas a apregoada eficacia de seus métodos curativos, devia resultar-
lhe vantajoso arrematar os rebotalhos do mercado de escravos da rua dos ]urleus ou
os pretos imprestdveis das senzalas dos engenhos, para fazé-los sarar e passar acliante.

curados e refeitos, por um bom dinheiro.'

A intensa mobilidade e o envolvimento de cirurgides no comércio de escravos apa-
rece com certa freqiiéncia nos testemunhos da época; é fato patente nas observagées que
o cirurgido brasileiro Luis Antonio de Oliveira Mendes dirigiu & Academia Real das

Ciéncias em Lisboa, nos finais do século XVIII, depois de uma estadia em Salvador:

Observei mais em aqucle pais, que homens havia de poucas posses, que se empre-
gavam em comprar o remanescente da escravatura, a que ja o Comissdrio ndo tinha
compraclar, e re’fugacla por todos, nio a queren&o nem fiada os senhores de engeulw:
[...] sendo este ref’ugo por aqueles cmnpraclo, levando-o para sua casa, medicando-o,
e dando-lhe o sustento, e o vestudrio preciso, e fazendo-o mudar de ares; convales-
cendo a mesma escravatura clesprczada, dentro de pouco tempo a revendiam como 23,

robusta e forte por muito bom prego.’’

Segundo Lycurgo Santos Filho, o comércio de escravos doentes, adquiridos a pregos
mais baixos e depois curados e revendidos, manter-se-ia ao longo dos séculos da escravi-
dao e do trifico para o Brasil, sendo ainda pratica comum no século XIX. '8

Ambas situagdes relatadas remetem-se nao sé as possibilidades de lucro com os pacien-
tes escravos, mas a uma clas fases mais clelicaclas clc comércio escravista e as mazelas {isicas
que atingiam os africanos durante a travessia. Conforme ja demonstrou a historiogra{ia,
péssimas condigdes fisicas e alimcntares, enormes contingentes em espacos extremamente
exiguos, em viagens que costumavam durar sempre mais que um més, transformavam os
navios negreiros em verdadeiros criatérios de moléstias.'? Além das freqiientes epldemias

de variola e de l)exiga que grassavam a t‘t‘ipular;io dos negreiros, outras cloenc;as se espall}a—

16 Gilberto Osério de Andrade. “Estudo critico”. In: Mordo, Rosa & Pimenta..., Op. cit., p. 376.

17 Luiz Anténio de Oliveira Mendes. Meméria a respeito dos escravos e i‘r’éﬁco da escravatura entre a
costa dAfrica ¢ o Brazil apresentada & Real Academia das Ciéncias de Lishoa (de 1793). Reedigdo. José
Capula (org.) Porto: Pu]alica.gn‘)es Escorpiao, 1977, p. 78.

18 Lycurgo Santos Filho. Histéria geral da medicina..., Op. eit., vol. 2, p. 230.

19 Ver, entre outros, os trabalhos apresentados na nota 8, em particular: Phillip Curtin. “Epldemiolo-
gy and the Slave Trade”, Op. cit.; Dauril Alden e]osep]‘i Miller. “Out of Africa...”, Op. cit. Também
Mary Karash. A vida dos escravos no Rio de Janeivo (1808-1850). Tradugao. Sao Paulo: Companhia
das Letras, 2000, esp. cap. V1. Entre os mais recentes: Jaime Rodrigues. De costa a costa. Escravos,

marinheiros e intermedidrios do trdfico negreivo de Angola ao Rio de Janeiro. Sao Paulo: Companhia das

Letras, 2005.
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vam nos clepési’tm dos africanos recém-c}negaclos aos portos, como assinalava um médico

20

carioca na primeira metade do século XIX, em sua visita ao Valongo.’ Disenterias, variola

! eram moléstias que atacavam {reqﬁentemente os escravos transpor-

e varicela, oftalmias
tados, causantlo tam.]aérn notaveis clanos entre as tripulag:ées, especialmen’ce no caso clas
embarcagdes que permaneciam durante um tempo consideravelmente longo nos portos
africanos até atingir o niimero desejado de escravos para serem embarcados. Segundo di-
Versos esturliosos, os indices de mortalidade nas viagens ultramarinas, particularmente as
do trato africano, cl'legavanl a cerca de 20% quando envolviam também a i:ripulag:ao, e

faziam entre suas vitimas, os préprios cirurgives.*

11

Nas sociedades escravistas e particularmente naque[as intensamente comprome-
tidas com o trdfico transatlantico, a atengao as doengas nio se limitava a manutencao
dos plantéis escravos; iniciava-se j4, de maneira agucla, nos assuntos relativos ao trafico:
na escolha das melhores pecas, no em]aarque nos portos africanos e nas contingéncias
das longas travessias, era fator a ser considerado na lucratividade do comércio. Segun-
do informava, em 1741, o cirurgido Cardoso de Miranda, somente o escorbuto — a
avitaminose cuja causa se desconhecia — era responsével por perdas signiﬁcativas nos
desembarques nos portos brasileiros.?? Relacionada as péssimas condicaes das viagens, a
denominagio de mal de Luanda que havia recebido, remontava a situagdes do comércio
negreiro. Além da referéncia geografica, a palavra luanda, na interpretacio realizada do
fisico Aleixo de Abreu, em 1623, “vinda do dialeto etiope”, traduzia-se na ]fngua por-
fuguesa por esteira e referendava cenas do trato dos negros, quamcla estes eram obrigaclns
= esperar o embarque nas praias de Angola, tecendo com as palhas da regido artefatos

que seriam utilizados na travessia.?* De forma similar, em 1703, o termo :’mpafaf&, de

20 José Pereira do Rego. Esbogo histérico das epidemias que tem gmssaa’o na cidade do Rio de Janeiro desde
1830 a 1870. Sao Paulo: Typographia Nacional, 1872, p. 181. Sobre o mercado do Valongo, ver
também: Jaime Rodrigues. De costa a costa..., Op. cit., pp. 297-312.

21 Como exemplo de estudos espuciﬁcos sobre determinadas moléstias dos negreiros, ver o verbete
elaborado por Mary Karash. “Oftalmia’. In: Kenneth Kiple {ec!.,} The Camx!yrr’r:fge World History of
Human Discase. Cambridge: Cup, 1993,

22 Stephen D. Behrendt. “Crew Mortality in the Transatlantic Slave Trade in the 18% Century”. Slavery and
Abolition, 18 (1), 1997, p-60. A alta incidéncia também entre os cirurgides é ex‘p].icac‘a pelo fato de que

desciam a terra e mantinham contato direto com os lotes de escravos nos mercados africanos.

23 Joao Cardoso de Miranda. “Prélugn ao leitor” In: Rmfugﬁo cirurgica, e medica..., Op. cit.

24 Aleixo de Abreu. Tratado de las siete enfermidades. Lishoa: Pedro Craesbeeck, 1623, pp. 150-1.

Fisico formado em Evora e Coimbra, médico de Felipe 111, acumpanlwu os governaclores Jodo
Furtado de Mendonga, em Angola e Diogo Botelho, ao Brasil. Cf. Inocéncio Francisco da Silva.
Diciondrio bibliagrdfico portugués. Lisboa: Imprensa Nacional, 1757, vol. 8, p- 28. Sobre o pio-
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origem africana, servia para o cirurgido Dias Pimenta denominar as febres que obstavam
igualmente o comércio de escravos.®® Associadas na maior parte das vezes a corrupcdo
do bicho, um dos males mais temidos da época, era este 1iltimo denominado de mal do
Brasil oumal de S. Tomé, numa clara alusio as similaridades encontradas entre pontos do
comércio negreiro. Doenca familiar aos fripulanfes das eml)arcaqées atlénticas, chamada
por eles de xiringosa,? seria popularizada no XIX sob a denominagio de macul, palavra
também de origem africana, um pouco antes de seu siibito clesaparecimento, de imediato
associado ao final do tréfico negreiro.?”

Nas dimensses do comércio atlantico desta época os cirurgides envolviam-se tam-
bém na se]egr’io das pegas escravas nos mercados africanos. Principais auxiliares dos
capitdes de navio e dos mercadores europeus, notava Jean-Baptiste Labat — porta voz do

chevalier des Marchais, Etienne Renaud (1683-1728), comerciante de escravos entre

a costa ocidental da Africa e as ilhas francesas nas Antilhas —, que lhes caberia observar

neirismo de seu trabalho (0 mais antigo sobre o quadro nosolégico das possesses portuguesas na
Africaena América), ver o artigo de Francisco Guerra. “Aleixo de Al:rreu, 1558-1630, author of
the earliest hook on trnpica] medicine” fourna; of TropfcaJ'IMea’icfﬂe and Hygiene, LXXI, 1968.

25 Miguel Dias Pimenta, na sua Noticia XXI. “Que cousa seja o achaque do Impalalé, em Noticia do
que he o Aﬂllaque do Bicho” In: Mourdo, Rosa e Pimenta..., op. cit, p. T2

26 José Rodrigues de Abreu. Luz dos cirurgioens embarcadissos, que trata das doengas epidemicas, de que
costumao enferﬂmr ordinariamente todos os que embarcas para as partes ultramarinas. Lishoa: Officina
de Antonio Pedrozo Galram, 1711. “Xiringosa (dizem os praguentos) nam he outra coisa que huma
apergio dos intestinos & laxidam do musculo esphinter: dizem he causada de muyta questura, &
immundice pwlo mdo trato, que os soIn:laclos, & gente embarcadissa dd ao inclivi&uo, & mandao
com cuidadoso afinco fazer umas mechas, a que vulgarmcntc chamio tacos, compostas de vérios
ingrechentes, como pélvora, a]vayade, agua rosada, pannos, ou estopas, & finalmente muyta mais

variedade de mec]‘mclas, quye nao ponlio aqui, por nio causar ao Leitor enfado” (p. 18).

27 Subjacente a discussio sobre esta doenca e suas possiveis origens africanas encontram-se os pre-
conceitos e a idéia dos males que os escravos africanos trazem ao Império do Brasil, segundo
especia]mente Sigaucl. Af rmagdes retomadas por QOctédvio de Freitas, em Doencas aﬁfmnas no
Brasil, Op. cit, p. 31 e seguintes. Segundo ele “uma exquisita enfermidade, também conhecida
por um nome tio pittoresco como este “el bicho” veio para o Brasil com os bandos de africanos
escravizados e aqui domiciliou-se por muito tempa” (p. 31). Segunclo ainda o autor, “Foram o=
escravos os pm'f:aclorcs eos prrapagaclores domal [...] Antes do trafico africano, auséncia da docm;a.
Durante o fatidico periodo de nossa vida colonial e imperial, inicio e fastigio. Com o término da
importagiao de escravos, declinio e cessagdo de casos. Havera a]gu ma coisa de mais instructivo?
(pp. 38-9). Numa vertente oposta, no glossario que acompanha a obra Africac Monumenta, a pa-
lavra quimbundo macullo ou makulu aparece na correspondéncia mantida entre os dembos (chefias
africanas) associado tanto a espiritos dos antepassados, como a disenteria, “afeccio causada quan-
do os africanos comegam a se alimentar ao modo europeu.” Catarina Madeira Santos e Ana Paul=
Tavares (orgs.) Africac Monumenta. A apropriagdo da escrita pelos afrfca:ms. Lishoa: [ICT/Secretaria
de Estado de Ciénecia e Tecnu'ogia, 2002, p. 413.
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minuciosamente os negros antes da compra, nao sendo suficiente conhecer a proce&én-—
cia dos carregamentos. Era imprescindivel visitd-los, examinar seus dentes e olhos, suas
partes nobres, fazé-los andar, tossir e depois de tudo isso, ainda pechinchar o prego.?®
Continuando, ensinavam Labat/des Marchais que a melhor forma de reconhecer a idade
dos jovens escravos era passando a lingua em suas faces para sentir se, de fato, eram im-
berbes, e desta forma, contornar as burlas dos mercadores. Afirmava ser esta uma pratica
ensinada pelos portugueses, segundo ele os grandes mestres na escolha dos escravos.?’
Além disso, atentos a praticidade de uma obra destinada a instruir os que reali-
zavam o tréﬁco, Labat/des Marchais anexam um pequeno glossa’rio de termos e frases
traduzidos do francés para a lingua do reino de Juda (Uid4), um dos principais pontos
do comércio 1‘ea1izat1o, no século XVIII, pelas companhias francesas. A maior parte das

frases destinava-se explicitamente aos cirurgides:

Ce 11egre—1§| est malade — Melo eguiazou;

Ce negre ne peut pas marcher — Mé ma zizou;
1l a les pians — Gui eboudou;

Il est estropié — Eguiazou;

Les Blancs ne mangent point les hommes — Hioboad Madou Mela.>®

Considerando atiltima frase, talvez a tinica limitacao que o trafico impunha as agdes
dos cirurgides era a determinagio expressa contra a pratica de dissecacio dos corpos dos
africanos mortos durante a travessia, exatamente por conta da suspeita, difundida entre
os africanos, e segun(lo des Marchais, alimentada pelos rivais europeus, da pratica de
antropofagia entre os homens brancos.”

Mas, no geral, os conhecimentos que os cirurgides acumulavam envolviam nio sé

uma cerla cl.estreza nas ]fnguas locais, a £acili‘car o0 cliz’dogc com os merca&ores africanos,

28 “Ce n'est pas assez d“avoir connu de que] pais sont les Negres quon présent a vendre, il faut les
visiter ou les faire visiter; ¢’est 1roffice des chimrgiens. Ils doivent examiner leur yeux, leur denl‘s,
leurs partie nobles; il faut les faire marcher, courir, remuer, & étendre les bras & les jaml)es, les faire
tousser violentement, en tenant la main sur l“aine, & quand on est content de la marchandise, il
faut se débattre du prix avee les vendeurs”. ].B. Labat. Voyage du chevalier des Marchais au Guinge,
isles voisines, et a Caynne, fait en 1725, 1720 & 1727. Paris: Chez Pierre Prault, 1730, vol. 2, p.
130. Também sobre este envolvimento, ver: Richard Sheridan. “The Guinean Surgeons on the
Middle Passage: The Provision of Medical Services in the British Slave Trade”. The International
Journal of African Historical Studies, 14, 4, 1981, pp. 601-25.

29 Idem. Ibidem, pp. 132-3.

30 “Grammaire abrégée, ou entretien en language francoise & celle des negres de Jud4, trés utille a

ceux qui font le commerce des noirs..." Idem, vol. 3, pp. 672-7.
31 Idem, vol. 2, p. 144,
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como principalmente uma larga experiéncia em escrutar corpos e localizar sintomas das
doengas. A observagao que realizavam nos postos de venda era, por vezes, tao detalhada
que chegava a constranger aqueles que, por alguma razao, os acompanhavam. Também
mercador de escravos e dono de navios associados a Royal African Company, Jean Bar-
bot — frances huguenote exilado em Londres — conta-nos a histéria de um dirigente
africano que, assistindo a venda de um lote de escravos em haste piiblica, ficou de tal
maneira constrangido com o exame feito pelo cirurgido, que lhe pediu para se retirar a
um recinto mais discreto, longe dos olhares piblicos.**

Trata-se ndo somente da expressio de uma sensibilidade setecentista e muito prova-
velmente constrangimento compartilhado pelo narrador. Um certo incomodo acompanha
a leitura de conselhos produzidos um pouco depois, que deixam a mostra o profundo es-
quacll'inhamento que marcava, na l)ase, um saber destinado a atlministrac;éo e ao comércio
de escravos. Nos inicios do século XIX, no manual feito aos senhores de escravos, Imbert

ensinava como se}ecioné—los, escolhendo as melhores pegas:

[...] seja o pé reclonclo, a l)arriga da perna grossa, € o tornozelo [ino, o que o torna
1Eirme; que a pe“e seja lisa, nao oleosa, de huma bella cor pretta, isenta de manchas,
de cicatrizes, e de odor demasiado forte; que as partes genitaes sejdo conveniente-
mente desenvolvidas isto he nem pequem por excesso, nem por cain}xeza; que o baixo
ventre ndo seja saliente, nem o embigo mui volumoso, circunstancias de que se ori-
gindo sempre as herniag; que o peito seja compri&o, pro{um}.c!, sonoro, as cspac].uas
clesempeuaclas, sem |:uclavia1 estarem mui «.{esviaclas do tronco, signal de ndo estarem
os pulmc‘)ens bem colocaclos; que o pescogo esteja em justa proporgdo com a estatura
do individuo, e que nao offereca aqui e alli, mormente sob a queixada, tumores glan-
dulosos, sinal evidente de a{fcccéo scmgu]osn, que conduz cedo ou tarde a huma tisica:
que os 111uscqus nlos mcmlJros, cio peito e &ns costas, sejdo [:rem sa]ientes; que as carnes
nao sejam molles, e sim rijas e compactas; e que o negro em fim deixe entrever no sew
semblante e aspecto, ardor e vivacidade: reunidas todas estas condigaes, ter-se-ha
hum escravo, que apresentard a seu Senhor todas as garantias cleseiaveis de saude,

forga e intelligencia.*

Nao se trata de estabelecer juizos de valor ou consideracdes morais a respeito de

trafico de escravos, mas verificar que, ao cuidar de uma das fases mais importantes da

32 Jean Barbot. A Description af the Coast Novth and South-Guinea, and of Ethiopie Inferior... London.
|s.ed.], 1732, p. 507. Trata-se da narrativa, em 1700, de uma compra feita ao rei do Zair (sic), na
embocadura do rio Congo, por John Casseneuve, auxiliar de um dos navios de Barbot, comandade

por seu sobrinho.

33 J.B.A. Imbert. Manual do fazendeiro, ou Tratado doméstico sobre as enfermidades dos negros. Rio de
Janeiro: Typ. Imp. e Const. de Seignot-Plancher et Cie, 1834, p. 3.
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comercializagao , o0s cirurgides tornavam-se aguclos o])servaclorcs, discriminando os
sintomas das doengas ou as predisposigées mérbidas que, muitas vezes, os mercadores
procuravam esconder, as evidéncias de idade, os defeitos fisicos ou as qualidades. “A
mel]:lor espécie cle escravos é claque]es que tem trés incisdes cacla uma das £acc5” diria, em
1785, o naturalista e médico clinamarqués, Paul Isert.?* Com iss0, os praticos das artes
médicas acabam por desenvolver nao s6 uma percepgao clara que lhes permitia escalonar
as pegas — as mais valiosas e as menos valiosas —, como se munirem de um conhecimento
razodvel sobre as doengas mais comuns que grassavam no continente africano e que, jun-
to a experiéncia colonial, constituir-se-iam na base cognitiva da especialidade médica

das doengas tropicais.

11

No periodo compreendido entre o século XVII e a primeira metade do século XIX,
as diversas fases do comércio de escravos foram descritas por um numero relativamente
grancle de viajantes (cerca de 700 a 1000 titulos, cf. Adam Jones e Beatrix Heintze),*®
envolvidos direta ou indiretamente com os negdcios do trafico. Mercadores, agentes das
companhias de comércio, capitaes de navio, missionarios, expediciondrios, como tam-
bém cirurgides, foram autores de relatos que registraram, de forma detalhada, aspectos
do trafico transatlantico de escravos. Entre outros temas, cuidaram da enumeracio de
produtos e valores que deveriam instruir as trocas nos mercados africanos; o detalha-
mento dos atributos de cada uma das etnias africanas comercializadas; a clescrigéo dos
diversos portos ao longo do litoral e os direitos e impostos pagos aos dirigentes africanos.
Finalmente, cuidados e dificuldades enfrentadas nas longas rotas entre as costas africa-
nas e as diversas dreas coloniais para onde eram levados os escravizados.

No sentido das praticas e do conhecimento que vimos con’cmnplanclo, é possivel
mencionar as observagdes feitas por John Atkins, cirurgido da Royal African Company,
<obre as viagens realizadas entre 1720 e 1730 e que serviriam de base para a elaboragao
de seu manual destinado aos cirurgides embarcadigos;* as consideragdes e as cartas do j&
citado naturalista Paul Isert, enviado como observador pelo rei da Dinamarca as costas

da Guiné, em viagens feitas em 1785, além dos testemunhos dos finais do século

34 Paul Isert. Voyages en Guinée et dans les iles Caraibes en Amerique par [...] ci-devant Médecin Inspec-
g que pa p

teur de S. M. Danoise dans les possessions en Afrique, tirés de la correspondance avec ses amis. Traduits

de I“Allemand. Paris: Maradan, 1793, p. 175.

35 Adam Jones e Beatrix Heinlze. “Introduction”. In: European Sources for Sub-saharan Afrfca f:efore
1000: Use and Abuse, p. 3. Nimero eapeuia] de Paidewma, 33, 1087.

36 ]D}m Atkins. A vayage to Guinea, Brazil and the West fm;!’:"es. 211;1, ed. London: Ward and Cland ler,
1737.

27 Paul Isert, Voyages en Guinée et dans les iles Caratbes en Amerique, Op. oit.
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XVIII e inicios do XIX deixados pelos cirurgides ingleses convertidos a causa abolicio-
nista e encarregados, pelo Parlamento, de realizar inquéritos sobre o trafico de escravos,
como, por exemp]o, Alexander Falcon]:riclge e Thomas Winterbotton.?®

Em que pese as incontaveis l:Ii{erenqas entre as narrativas (e as questdes metoclo[égi—
cas que envolvem o uso deste tipo de fonte),?” algumas delas se mostraram mais sensiveis
nas anotagoes sobre doengas e terapéuticas, feitas no geral malis por finalidades praticas
do que destinadas a inventariar o conhecimento das populagées locais.

Em a]gumas situagoes, urgiclos pelas necessidades das travessias, os viajantes preo-
cupam-se em registrar terapéuticas no combate as doengas mais comuns nos negreiros.
Assim, como exemplo, o holandés Olfert Dapper,® dos finais do século XVII, Jean
Barbot e Jean-Baptiste Labat, entre os séculos XVII e XVIII, notam a ocorréncia do
maculo que atacava as populagﬁes ‘cransportar}.as e indicam para seu tratamento o uso de
sacatrapos embebidos em tal:uaco, pimenta, aguardente e pélvora, numa receita ensinada
e difundida pelos portugueses.* Também mercador de escravos dos infcios do XVIII, o
holandés William Bosman chama atengio sobre a destreza das mulheres africanas na
aplicagdo das ventosas, nos rituais de escarificagdes, bem como sua responsabilidade na
transmissdo dos conhecimentos relativos a famacopéia vegetal e animal.#?

Paul Isert apresenta-se como um dos informantes mais minuciosos: ligado, a0 que
parece, ao grupo da Encycfopea’fe, além de uma detalhada descrigio dos estabelecimentos
europeus nas cidades africanas, anotou com certa perspicacia procec{imentos terapéuti-
cos associados ao trafico, adotados por mercadores e administradores nos fortes de Uida
por ocasido dos preparativos dos comboios dos negreiros. Segundo ele, a experiéncia
acumulada de franceses e portugueses no trato negreiro levava-os a reconhecer a indi-
cagao pro{i]ética da alimentacéo durante a travessia e cuidavam para que nao faltassem,

nos carregamentos dos navios, legumes e frutas:

38 Alexander Falconbridge, An Account of the Slave Trade on the Coast of Africa. London: J. Phillips
George Yard, 1788; ver também: Alan Bewell. “Introduction”. In: Medicine and the West Indian
Slave Trade. London: Piclzcring & Chatto, 1999 (Col. Slavery, Abolition and Emancipation:
Writings in the British Romantic Period); Thomas Winterbotton. An Account of the Present State
of Medicine among them. Londres: [s. ed.], 1803.

39 Adam Jones e Beatrix Heintze. “Introduction”, Op. cit.

40 Ol{ert Dapper‘ Descrr}:‘:tfon Je / 'Aﬁ'i'que, Amsferc{cmr: Chez 1%1%(111, W?resfmrge, Boom e van Someren.
[s.1J: [s. ed], 1686, pp. 362-3.

41 Receita terapéutica extremamente similar aqucla adotada, nas Minas Gerais, por Luis Gomes Fer-
reira, conforme o capitu]o especiﬁcc) sobre a corrupgao do bicho em seu tratado.

42 William Bosman. A New and Accurate Description of’ the Coast o)f Guinea (1708), conforme D.

Maier. “Nineteenth-Century Asante Medical Practices”. Comparative Studies in Society and History,
21 (1), 1979.
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Os fortes franceses e ingleses tém grandes jardins com alamedas de laranjeiras. Eles
cultivam, durante todo o ano, diferentes tipos de legumcs, frutas citricas e outras. Ob-
serva-se algumas vezes que franceses e portugueses sabem tirar proveito desta abun-
dancia; enchem com elas tonéis que enviam a bordo de seus navios antes de partirem
para as Américas. Eles fornecem aos negros, durante a viagem, estes excelentes frutos
que sdo um preservativo admiravel contra o escorbuto. No forte Erancés, encontram-

se ccupaclos mais de 120 negros somente para o cultivo de suas hortas I...]‘l'3

O oferecimento do sumo de frutas citricas aos contingentes que transitavam pelo
Atlantico, no sentido de diminuir a incidéncia do escorbuto, parece ter sido comum nas
viagens transoceanicas, tal como informa também James Lind, cirurgido naval inglés,
autor de tratados sobre a satide dos homens do mar e que, uma vez estabelecido na Jamai-
ca, depois de completar sua formagao em Edimburgo, serd um dos pioneiros da chamada
medicina tropical **

Também relacionadas aos movimentos do trafico de escravos e ao pragmatismo dos
relatos, destacam-se noticias sobre proﬁlaxias contra as ﬂpfdemias que atinglam tal co-
meércio, sendo especi{icamente mencionada a inoculagio da variola entre as sociedades
africanas, desde o século XVIII, a pratica da vacina entre africanos embarcados nas
viagens transatlanticas (conforme Miller & Alden)* e introduzidos no Rio de Janeiro
(conforme Chalhoub e Karash).*¢ Ao lado disso, pro{'ilaxias de imunizacio atravessaram
o0s mares e eram praticadas por mulheres africanas, possivelmente escravas, que cuida-
vam de resguardar suas criangas dos ataques das boubas ou dos pians. Utilizavam-se de
praticas que haviam sido difundidas, nas sociedades africanas, por mercadores arabes e
seguiam principios conhecidos popularmente de que a doenga nao se manifestaria por

l:luas VEZEes na 1mnesima pessoa.“

43 Paul Isert. “Carta de 28 de marco de 1785", In: Voyages en Guinée..., Op. cit. , p. 149.

44 James Lind. “Treatise on the Scurvy” (London, 1753); “An Essay on the Most Effectival Means of
Preevining the Heath of Seamen” (L.ondon, 1757); “Essay on Diseases Incidental to Europeans
in Hot Climate” (Loncl.on, 1768).

45 Dauril Alden e Ioscp}'l Miller. “Out of Africa: The Slave Trade and the Transmission of Smallpox
to Brazil”, Op. cit., p. 212. Eugenia Herbert. “Smallpox inoculation in Africa”. Journal of African
History, XV1I, 4, 1975,

46 Sidney Chalhoub. Cidade febril. Corticos e epfdiemfas na Corte imperial. Sao Paulo: Companhia das
Letras, 1996, PP 110-8; Mary Karash. A vida dos escravos. . i Op. cit., p. 215 e seguintes.

47 Cf. M.G. Levacher. Guide Médicale des Antilles et des regions intertropicales. .. Paris: Librarie Médi-
cale de Just Rouvier, 1840, p. 301. Segui ndo a 111f0rma§:50 de Swédiaur (transcrita em Loeffle):
“Linoculation du pian, dit-il, que les negresses au Brésil pratiquent sur lur enfants, dans le but
de rendre cette maladie moins violente, paraitre confirmer l'opinion que le pian n ‘affect quune

fois la meme personne...”.
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Um outro relato pertinente acerca das artes mérlicas, e de uma eventual troca de
experiéncias terapéuticas entre europeus e africanos, foi deixado pelo jovem cirurgido
irlandés Henry Tecllie, em sua viagem a Kumasi, capital do reino Ashante, acompan])an-
do uma embaixada britanica liderada por Thomas Bowdich. Em 1812, admirado com
a cidade, o jovem cirurgido descreve longamente as redes de abastecimento e de servigos
sanitdrios adotados nas ruas e na construgao das casas.*® No que se refere a matéria mé-
dica, além de mencionar as doengas mais comuns que grassavam entre seus habitantes (as
bouI’Jas, dlceras em geral, asarna), inventaria ervas e produtos 'Eitotcra‘.picos utilizados pe-
los ashantes, que imediatamente corresponcle e identifica na classiﬁcaqéo de Lineu. Nas
re{aqaes entre europeus e africanos, wm momento de inversio se deu quando o cirurgido
foi convidado a se apresentar ao rei ashante — Sai Toutou Quamina. Nesta ocasiio, o
cirurgi&o transformawse de observaclor em olnsm'vaclo: trazendo consigo sua malel:a, aele
é pe(}.itl() que descreva todos os instrumentos, que detalhe os medicamentos e que relate

sobre as operagdes que costumava realizar.

v

Voltando aos tratados luso-brasileiros de medicina e de cirurgia, na segunda metade
do século XVIII, nota-se inflexdes na formulagao dos conhecimentos sobre as doengas
e terapéuticas que grassavam no mundo colonial. Acompanhando, possivelmente, um
clima geral de mudangas no ambiente intelectual luso-brasileiro, as reformas no ensino
médico, a intensificag&o da corrcspondéncia com os fisicos judeus expatriados em Lon-
dres e na Holanda (]aco]a Sarmento e Ribeiro Sanches, entre outros) e o florescimento
de associagdes cientificas e literarias no Rio de Janeiro e em Lisboa,* aumentam as
possibilidades de adogao de novos procedimentos que orientam cada vez mais a matéria
médica em diregéo as ciéncias naturais. Essa inclinagio pode ser notada na producio
da Academia Real de Ciéncias de Lisboa, como tamhém na da Academia Cientifica,
entidade fundada no Rio de Janeiro, em 1771, nas pesquisas realizadas por Frei José
Mariano Conceigao Velloso, Manuel de Arruda Camara, Alexandre Rodrigues Ferreira,
entre outros naturalistas que fizeram inventérios sobre as (loeng:as e sobre os produtos de
valor terapéutico. Para o dltimo, em viagem a Amazénia e ao Mato Grosso, o cirurgido
portugués Antonio José de Aratjo Braga, informava a habilidade dos condutores de ca-
noa em viagem ao Mato Grosso no tratamento das cloeng:as mais comuns (entre elas as

carneiraclas) e o arsenal de medicamentos que transportavam:

48 Relatério de H. Tedlie, anexo a obra de Thomas Bowdich. Voyage dans le pays d” Ashantie ou Rola-
tion de | Embassade envoyée dans ce Royaume par les anglais... Paris: Librairie de Gide fils, 1819.

49 Cf. Lycurgo Santos Filho. Histsria geral da medicina..., Op. cit., vol. I, pp. 363-72.
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cuidam muito de proverem dos remédios mais préprios, como sio na classe dos emé-
ticos, o tartaro ipecacuanlm; na dos ténicos, extracto de china e a dita em péeo sal de
losna; na dos estimulantes contra a corrupgio, o gengibre, a pimenta, 111a1a.gue1;a em
po, misturada com sal commum, o enxofreea pé!vcra, E na dos purgantes, a jalapa, o

ruibarbo, o quiul‘i“lo ¢ na falta d“este o pinhao |2

No que diz respeito mais especi{'icamente as obras médicas, assiste-se uma ten-
déncia em deixar de lado as velhas teorias dos humores e, principalmente os remé-
dios de segredo, em favor dos produtos fornecidos pela flora e fauna medicinais, bem
como por meio da correspondéncia entre as doengas e os fatores fisicos e geogréficos,
atribuindo suas causas ao clima, aos ventos, a quahda&e dos alimentos e das dguas.
Expressando esta tendéncia aponta-se a obra do brasileiro José Pinto de Azeredo,
fisico-mor em Luanda, Ensaios sobre algumas enfermidades de Angola, de 1799, em
que a natureza das febres e de outras moléstias é cxplicada pelos miasmas e pelas
condigdes de alimentagao e quali&ades das dguas consumidas em Luanda. Por sua vez,
os tratados desenvolvidos por Bernardino Antonio Gomes e as consideragdes de Luis
Antonio de Oliveira Mendes (1793), apresentaclas 3 Academia Real de Ciéncias de
Lishoa sugerem o aumento da produgao especifica sobre as moléstias que afligem os
escravos. Com relaq‘alo ao primeiro, fisico portugués que periorlicamente se transferia
para o Brasil para a realizagdo de pesquisas, menciona-se o estudo Meméria sobre as
boubas, :locm;a extremamente comum entre os trabalhadores dos engen]ws de agticar,
tanto no Brasil quanto nas Antilhas: “A enfermidade denominada boubas, que faz o
assumpto deste ensaio, he hum ﬂagello da escravatura no Brasi], com granclc danno a
agricultura do pais”®?

O segundo (Luis Antonio Mendes), bacharel baiano formado em letras em Coim-
bra em meados do século, foi autor de um pequeno opﬂsculo sobre a morbidade do
comércio de escravos verificada tanto nos longos percursos terrestres do trafico africa-

]:7 - e “ ,b. iJ g Cl
Nno e nes barracoes quanto no transporte rnantlmo: avisos sablos sobre a manelira ae

30 Antonio José de Aratijo Braga, cirurgido formado no Hospital Real de 8. José de Lishoa, exercendo
sua profissio em Belém do Pard e em Barcelos. Carta a Alexandre Rodrigues Ferreira sobre ob-
servagdes médicas, 15/maio/1787, citada em: Alexandre Rodrigues Ferreira. “Didrio da Viagem
Philosofica pela Capitania de S. José do Rio Negro”. Revista do Instituto Histérico Geografico Brasilei-
ro, 51, 1888, p. 147.

51 José Pinto de Azeredo, fisico-mor em I.uanda. Ensaios sobre algumas eﬂ){ermidracfes de Angola. Lis-

boa: [s. ed.], 1799.

52 Bernardino Anténio Gomes. Meméria sobre as boubas. Tomo IV, Parte I, das Histérias e Memorias

da Academia Real de Sciéncias de Lishoa. Lishoa, 1820, p. 2.
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tratar os escravos na travessia"®® Propagava em sua obra desde as maneiras africanas
de curar determinados males — os carbtinculos, por exemplo —, a procedimentos mais
racionais capazes de diminuir as altas taxas de mortalidade, retirados da experiéncia
de homens como Raimundo ]alama, “velho octagendrio que durante dez anos foi ad-
ministrador das companhias de mercadores de escravos do Para e de Pernambuco em
Sao Paulo de Luanda”?*

Nestas tltimas obras Jd se encontra equacionaclo o tema das doengas proprias aos
negros, fruto também do cliélogo que se estabelece entre os tratadistas luso-brasileiros
ea produgao médica antilhana, feita a partir da observagao de casos entre escravos nas
plantacées inglesas e francesas e na referéncia aos trabalhos de Jean Baptiste Leblond,
e a Histéria das doencas de Sao Domingos, de autoria de M. Poupée-Desports.® Mas, o
melhor indicativo dessa movimentagio ¢, sem divida, a traducao para o portugués da
obra de um outro ex-cirugido naval, Jean-Barthelemy Dazille, Observagses sobre as enfer-
midades dos negros, suas causas, seus tratamentos e os meios de os prevenir, sob iniciativa de
Frei José Mariano da Conceicio Veloso, na Tipografia Arco do Cego.®® Tradugao que
evidencia nio s6 afinidades de interesses e de orientagdes entre senhores de escravos
em éreas distintas, como também a necessidade de ingormaqées, na forma de manuais
praticos, aos donos de escravos que viviam isolados e quase sempre distantes de recursos
médicos. Vale lembrar que na tradugio, o cirurgido portugués Antonio José Vieira de
Carvalho nao perdeu opoxtuniclacle para fazer anotagoes em rodapé, remetendo-se as

particularidades dos casos e das situagdes brasileiras.

53 Luis Antonio de Oliveira Mendes. Meméria a respeito dos escravos e do trifico da escravatura entre a Costa
da Afnm ¢ 0 Brasil, apresentado  Real Academia das Ciéncias de Lishoa (1793). Reedicao. José Capela
{m’gJ Porto: Pul)licacf)es Escorpiﬁo, 1977.

54 Idem. Ihidem, p. 71.

55 Por exemplo, nas analogias feitas por Gomes entre as boubase o pian e yaws, que incidiam sobre os
escravos das colénias antilhanas. Sobre a produg&o médica das Anti"'las, ver: Richard B. Sheridan.
Doctars and Slaves — A Medical and Dcmagmp!ric History of Sfauerg in the British West Indies, 1680-
1834. Cambridge/London/New York: Cambridge University Press, 1985. Mais especificamente
sobre a colénia francesa de Sao Domingos, na segunda metade do século XVIII: James McClellan
11. Colonialism and Science. Saint Domingue in the Old Regime. Baltimore/Londres: ]o}‘m Hopkins
University Press, 1992,

56 ].B. Dazille. Observagaes sobre as enfermidades dos Negros, suas causas, seus tratamentos, e os
meios de as prevenir, por..., medico pensiondrio do rei, antigo cirurgiio mér das tropas de Cayenna,
dos Hospitaes da Ilha de Franea... Traduzidas na lingua Portugueza, debaixo dos auspicios e ordem
de 8. Alteza Real O Principe Regente, por Antonio José Vieira de Carvalho, Cirurgizo Mor do
Regimento de Cavalleria Regular da Capitania de Minas Geraes; e Lente de Anatomia, Cirurgia, e
Operagdes no Hospital de Villa Rica. Lishoa: Typographia Chalcographica, Typoplastica, e Litte-
raria do Arco do Cego, M.DCCCI (1801).
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Nos finais do século XVIII, ao tratar especificamente dos quadros nosolégicos
dos escravos nas dreas coloniais, verifica-se uma inflexao signiﬁcativa: das concepgoes
dos humores em que 0s mais crassos e os mais corrompidos eram particu]aridac}.es dos
cativos, os negros passam a ser vistos como donos de uma constituigio fisica a mais
adap’cada aos climas quentes, as asperezas da vida e do trabalho e as caréncias da
alimentagdo. Sdo, a um tempo, afeitos a determinadas (loeng:as que introduzem nas

Américas:

A introdugio de negros vindos das costas de Cabinda, de Angola, de Bcngueia e da
parte oriental da Africa derramou sobre as costas do Brasil o escorbuto, a gaiiia, a
oftalmia, a pequena vérole, o pian, a disenteria. Por sua vez cl‘xegando 0s negros e
submetidos a um novo modo de alimenlagao, 3 influgncia do clima, esquecidos das
regras bésicas de llygiene, levados a excessos ou condenados a trabalhos mtﬂtiplos,
sofreram grancles alteracdes em sua constituigio fisica. De tudo isso, desenvolveram
elementos de doengas que lhe sdo particulares, verdadeiros atributos da raga tal como

a lepra ]eontina, omal do estomago e as lesdes do sistema do celebro {.‘.]5?

E, imunes a outras que se desenvolvem nos climas quentes (sobretudo as febres
billiares ou poc]res — a febre amarela), por ser este seu habitat natural, pe]a cor da pele,
pelos suores excessivos causados tanto pelos ritmos de trabalho, como também pela
constancia de suas dangas. Sao também cobaias para os novos experimentos, sobretudo
de terapéuticas mais violentas ou de dosagens maiores de medicamento as quais conse-
guem resistir.

No contexto dessas obras e autores, comegam a ser desenhados os contornos de
uma medicina prépria as dreas tropicais e intertropicais, destinada prioritariamente,
¢ claro, ao estudo das doencas as quais estavam sujeitos os europeus brancos nos
climas quentes, acompanhado por conselhos relativos aos cuidados que deveriam ser
tomados.®® E mais uma vez aqui a experiéncia histérica dos portugueses é referencia-
da, tanto no que diz respeito as suas téticas de aclimatagao (que, segundo Sigaucl dura

cerca de dois meses), quanto no que se refere a miscigenagio e aos ganhos relativos a

57 J.EX Sigaud. Du chimat ot des maladies du Brésil, Op. cit. Paris: Chez Fortin/Masson et Cie Librs,
1844, p. 127.

58 Entre outras obras: James Lind. Essai sur fes maladies des européens dans les pays chauds. Traduit par
M. Thion de la Chaume, Paris: T. Barrois le jeune, 1785; Bertin. Des moyens de conserver la santé
des blancs et des négres aux Antilles ou climats chauds and humides de I* Amerique. Saint Domingue:
Chez Méquignon 'aing, 1786.
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resisténcia aclquiriclos pelos mulatos.®? Paralelamente, cresce também a preocupagao
com as condigdes de ln'giene, de alimentagﬁo e com a assisténcia mais adequada aos
contingentes escravos. Pois, como afirma Dazille, cirurgido dos largos contingentes
cativos da ilha de Sao Domingos: “Preocupar-se com a satde dos escravos ¢ ocupar-
se com que existe de mais ttil aos colonialistas e ao comércio geral da Nagio e a
prosperidade do Estado”t°

59 “Os mulatos e outras gentes de cor que participam da comstituigio dos negros, nascidos no pais e no
meio do calor que o domina, também resistem as influéncias malignas das febres pitridas e amarelas
a medida que se aproximam das tonalidades brancas, perdem o seu vigor" E esta uma das ligaes da
medicina colonial, entre os administradores das colonias: Manuel Ferreira Ribeiro. Principios elemen-

tares de hygiene colonial. Lishoa: Ministério da Marinha e do Ul tramar, 1890, p. 41.
60 J.B. Dazille. Observagses sobre as enfermidades dos Negros, Op. cit., p. 141,
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